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A KÜLÜGYMINISZTÉRIUM
A NEMZET SZOLGÁLATÁBAN

A
m. kir. külügyminisztérium a mai nappal
megszűnik az úgynevezett szalóndiplo-
mácia — gyakran a Nemzet érdekeit ve-

szélyeztető eszköze lenni. Hungarista államveze-
tésünk gondoskodik arról, hogy a nemzet kül-
ügyi szolgálata kizárólagosan és maradéktalanul
töltse be feladatát: a magyarság és a körülötte
levő világ között az erkölcsi, szellemi és anyagi
életösszhangnak politikai, társadalmi és gaz-
dasági vonatkozásban való megteremtését és
biztosítását.

Szálasi Ferenc kormányának külpolitikai
programmja: a harc — a nacionalista és szocia-
lista élet győzelméért.

Szálasi Ferenc ezt a feladatát, mint a nem-
zeti akarat kizárólagos letéteményese fogja meg-
oldani, totális erővel és totális felelősséggel.

E programm szolgálatában a következő kül-
politikái feladataink vannak:
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1. Felszámolni a magyar diplomácia nem-
zetközi jellegét és helyébe nemzetiszocialista
világnézetünknek és hungarista életgyakorla-
tunknak megfelelő nemzetközösségi szolgálat
eszmei, tárgyi és személyi megteremtése.

2. Beállítani külügyi szolgálatunkat nagy
nemzeti célunk vonalába: aHárömhatalmi Egyez-
mény új világot rendező keretei között az Anti-
komintern Paktum világnézeti irányelvei szerint,
fegyvertársainkkal tántoríthatatlan szövetségi hű-
ségben, elsősorban az Uj Európa megteremtéséért
folyó szabadságharcot vezető Német Birodalom
oldalán győzelmesen megnyerni a háborút.

3. Nemzetiszocialista elkötelezettségben,
hungarista becsülettel és magyar elhivatottsággal
hozzájárulni az új világrendezésben kialakuló
európai nagytér erkölcsi, szellemi és anyagi béké-
jének előkészítéséhez, felépítéséhez és megtartá-
sához.

4. Döntően hozzájárulni a délkelet európai
élettér nacionalista és szocialista rendjének a
megvalósulásához a benne élő népek politikai,
társadalmi és gazdasági életösszhangja jegyében.
Bennünket a Pax Hungarica irányító eszméinek
áldozatos szolgálata vezet.

5. A világ magyarsága hatalmas életszövet-
ségének a megteremtése.
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Célunkat a hungarizmusnak számunkra kö-
telező parancsa szerint szolgáljuk, a földgömb
nacionalista és szocialista elrendezése, nagyterünk
nemzetiszocialista-konnacionalista rendje és élet-
terünknek az új korszellem parancsolta rend-
szere javára és velük a legteljesebb össz-
hangban.

Szálasi Ferenc kormánya e külpolitikai el-
gondolások jegyében így akarja és fogja kifeje-
zésre juttatni és érvényesíteni a Nemzet, benne
a magyarság hitét, hűségét és hősi elszántságát
az új világ Új Európája javára.

E gondolatok jegyében köszöntjük a Füh-
rert, a Ducét és a Tennot.

És köszöntjük mindazokat az életképes és
életerős nemzeteket, népeket, népszemélyisé-
geket és népi mozgalmakat, Vezéreiket, akik
ezekért az eszmékért munkálkodnak és harcol-
nak!

Hogy hatalmas nemzeti, nemzetközösségi
és külpolitikai munkánkat elkezdhettük és győze-
lemre vihetjük: köszönjük Hitler Adolfnak, a
Nagy német Birodalom lánglelkű vezérének, az
ő bajtársi megértésének és támogatásának. És
köszönjük a magyar Nemzet történelmi élet-
akarását és életigenlését kifejező és érvényesítő
Hungarista Mozgalomnak.
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Isten áldása kísérje mindannyiunk becsüle-
tes nemzetiszocialista jótakarását!

Éljen a Hungarista Magyar Birodalom!
Kitartás !
Éljen Szálasi!



D R  B Á R Ó  K E M É N Y  G Á B O R .
M .  K I R .  K Ü L Ü G Y M I N I S Z T E R

R Á D I Ó B E S Z É D E



E
zer esztendő kínos-szent akarása után ki-
tárult a magyarság előtt Európa kapuja.
 Ezzel a történelmi ténnyel sorsdöntő for-

dulat elé került egész Délkelet-Európa. A régi
Európa mostohagyermekei hosszú évszázadok
hősi erőfeszítése, megszentelt áldozata és el-
szánt kitartása után várták a történelem hívá-
sát. Most bennünk, magyarokban kiteljesedett a
gondolat, felmagasztosult az Eszme és győzött
az erő. Ezer éve vár a magyarság erre a szent
pillanatra és az íme: bekövetkezett!

Ez 1944 október 16-ának történelmi jelen-
tősége. Tudjuk, nem az ezeregyéjszaka meséi
tárulnak fel most sem Nemzetünk előtt. Dél-
kelet-Európa életterébe benyomult a pusztulás,
betört a halál. Égzengés és földindulás dúlja a
magyar életet.

Az egész európai nagytér hatalmas vajú-
dással készül megszentelt újjászületésére, ame-
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lyért az új világrend minden erkölcsi, szellemi
és anyagi ereje harcrakelt. A jó, igaz és szép
abszolútuma felé törő emberi akarat a nemzeti-
szocializmusban világmegváltó háborút vív az
örök rosszal, hazuggal és rúttal. Az erkölcs küzd
az erkölcstelenség ellen, a szellem az eszmenél-
küliség ellen, az anyagi rend a káosz ellen. A hit
ellen lázad a hitetlenség, a hűség ellen az árulás,
a hősiesség ellen a gyávaság. Az új korszak rop-
pant mérkőzése itt tombol közvetlenül határain-
kon. Nem várhatunk csodákat. A csodát min-
denki önmagában és önmagán keresztül valósítja
meg: az akarat, az elszántság és az áldozat csodáját.
Ez ebben a háborúban a győzelem záloga.

Hiába tárultak fel ma Európa kapui előt-
tünk, ha fennmaradásunkat nem tudnók bizto-
sítani. Ezer esztendőn át mindent tíz körmünk-
kel, vérrel és verejtékkel kellett magunknak ki-
harcolni. Akik á Hungarizmus eljövetelét szebb-
nek, derűsebbnek vélték, akik csodát vártak és
azt hitték, hogy magától értetődő lesz azonnali
elismertetése is, azok elfelejtik a törvényt, hogy
történelmi nemzet a maga történelmi elismer-
tetésének titkát önmagában hordja: elhivatott-
sága hősi kifejezésre juttatásában.

Mi boldogok és büszkék vagyunk arra,
hogy kemény sorsunkat hősi erőfeszítéssel gyűr-
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jük le. Mert ez a biztosíték arra, hogy a világ-
nézetek e szörnyű vérzivatarában is helyt fogunk
állni. Harcolni kell magunkért és a közösségért,
mert mi nemcsak haszonélvezői, hanem cselekvő
részesei is akarunk lenni az Űj Világ új rendjének.

Szálasi Ferenc vezetése alatt elindult győ-
zelmes útján a Hungarizmus, amelynek céljá-
ban a Hungarista Magyar Birodalom áll. Két
ellentétes világ ádáz harca dúl körülöttünk. Té-
továzásnak helye nincs. Mi, akik kialakítói ki-
harcolói és letéteményesei vagyunk ennek a hun-
garista világnak, félreérthetetlenül szabtuk meg
a Hungarizmus életútját.

A HUNGARIZMUS

A Hungarizmus a teljes, tiszta és igaz nem-
zetiszocialista világnézetről vallott délkeleteuró-
pai-magyar életfelfogás, az az akarat és rend-
szer, ahogyan a magyarság faji adottságában,
népi röghözkötöttségében és nemzeti elhivatott-
ságában az Új Európa konnacionalista rendjében
és földgömbünk nacionalista és szocialista elren-
dezésében a maga életét élni akarja. Ennek a
nemzeti akaratnak a letéteményese a Hungariz-
mus. Szerves, elválaszthatatlan és megbontha-
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tatlan egységben jelentkezik mindazoknak a
nemzeteknek a közösségében, amelyek ezt az Új
Világot a maguk képére és hasonlatosságára egy-
formán várják, akarják és kiharcolják.

A Hungarizmus a nacionalizmus szocializá-
lását és a szocializmus nacionalizálását hirdeti.
Az első megvédi a sovinizmustól, a másik meg-
menti a bolsevizmustól. A Hungarizmus a tör-
ténelem valóságába ágyazott eszményi életrend.
Élet-, társ- és sorsközösséget jelent az erő és
érték hierarchiáján felépülő hegemónia elvében
és gyakorlatában; ezért nem imperializmus.

Ez alapelv és ennek jegyében teszek hitet
a Hungarista magyar államvezetés nevében a
Háromhatalmi Egyezményben tömörült naciona-
lista és szocialista nemzetek erkölcsi, szellemi és
anyagi közössége mellett.

Amit az előző bűnös rendszer vagy két
hete vétkesen elmulasztott: jelentem Magyar-
ország hűségét, elkötelezettségét és kitartását a
Háromhatalmi Egyezmény szövetségi kereteihez.

Hitet teszek az Antikomintern Paktum mel-
lett, amely elkötelezettségünknek célt ad, irányt
szab és életformánkat előírja.

Hitet teszek Délkelet-Európa népeinek sors-,
társ- és életközössége mellett, amelyért Hungarista
Mozgalmunk elindult és amelynek kiharcolásáért
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a háború, a világnézet és a munka harcközösségébe
hívok a Kárpátoktól délre lakó minden népet.

Hitet teszek a német-magyar egymásra-
utaltság, testvéri közösség és bajtársi összetarto-
zandóság történelmien bevált valósága mellett.

Végül hitet teszek az Európa-közösség esz-
ménye mellett. Az európai nagytér erkölcsi,
szellemi és anyagi életkövetelmény: parancs
minden ittlakó nemzet számára. Jelenti a benne
élő népek és nemzetek élet-, társ- és sors közös-
ségét, a nagytér nemzetközösségét: a konnacio-
nalizmust, a huszadik század Európájának élet-
eszményét és élet élményét.

Magyarnak lenni szent adottság, hunga-
ristának lenni történelmi elrendelés, európainak
lenni kultúrhivatás.

Ezek az elvek fognak érvényesülni vezeté-
sem alatt a külügyi szolgálatban. A mai nappal
a magyar királyi Külügyminisztérium megszűnik
az úgynevezett szalóndiplomácia gyakran a Nem-
zet érdekeit veszélyeztető eszköze lenni. Hunga-
rista államvezetésünk gondoskodik arról, hogy a
Nemzet külügyi szolgálata kizárólagosan és mara-
déktalanul töltse be feladatát: a magyarság és a kö-
rülötte lévő világ között erkölcsi, szellemi és anyagi
életösszhangnak politikai, társadalmi és gazdasági
vonatkozásban való megteremtését és biztosítását.
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Szálasi Ferenc kormányának külpolitikai
programmja: a harc, a nacionalista és szocialista
élet győzelméért.

A XX. SZÁZAD HŐSEI EURÓPÁBAN

Akik velünk egyet akarnak, köszöntöm a XX.
század koreszméjének vezéreit, hőseit és munkásait.

A tisztelet, a hála és a hűség jegyében kö-
szöntőm a Führert, Hitler Adolfot, a nemzeti-
szocialista német nép lánglelkű vezérét és az Uj
Európa-közösség kialakításáért folyó roppant
háború elhivatott vezetőjét és hősét. D élkel et-
Európa, benne elsősorban a magyarság nevében
köszönöm neki azt, amit érettünk tett. Hitt a
magyar népi erőben és a Hungarista Mozgalom
történelmi elhivatottságában, amelyet Szálasi
Ferenc fejezett ki. Hű volt az ezeresztendős
német-magyar élet-, társ- és sorsszövetséghez.
És mint Európa vezetője és első hose, bajtársi
jobbját nyújtotta Nemzetünk felé történelmünk
legmélyebb válságában. Mi ugyanilyen hitet,
hűséget és hősiességet fogunk iránta, a szövet-
séges Német Birodalom és egész Európa-közös-
sége iránt kifejezni és bizonyítani.

Köszöntjük a Dúcét, Benito Mussolinit, a
nacionalista és szocialista világrend történelmien
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bátor és hű kovácsolóját, az itáliai népnek el-
kötelezett Örök római gondolat büszke fiát.
Sziklaként áll a ma történelmének döbbenetes
sodrában a latin élettér élén és hivatott arra,
hogy fasiszta kezdeményezésének forradalmi újjá-
születésével vezető helyen irányítsa az Európa
nagytér életét, sorsát és történelmét. Köszöntjük
benne Hazánk nagy barátját és jótakaróját, aki a
világháború szörnyű összeomlása után elsőnek
állott elesett népünk mellé. »Békeszerződés nem
lehet sírbolt egy nemzet számárad — ebben a
kijelentésben Mussolini egész szívét kitárta a
magyarság felé. Bajtársi hűségét azóta is minden
alkalommal kinyilvánította. Nemzetünk ezt nem
felejti el!

Ebben a történelmi pillanatban nem feled-
kezhetünk meg azokról, akik ugyanazzal a hit-
tel, hűséggel és hősiességgel állnak népeik élén,
mint amellyel magunk győzedelmeskedni tud-
tunk tengernyi vész felett. A magunk példáján
tudjuk és valljuk, hogy erőfeszítéseik, áldozataik
és akarásaik nem hiábavalóak. Az élet törvénye
és a történelem sorsszerűsége megadja nekik is
népük nacionalista és szocialista szabadságát,
igazságát és életvalóságát.

Bajtársi. jótakarással és testvéri érzésekkel
nyújtunk baráti jobbot Délkelet-Európa minden
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egészséges és erős népének és elhivatott veze-
tőiknek.

A legteljesebb élet-, társ- és sorsszövetség
akarásával és vállalásával köszöntjök Horvátor-
szágot, benne a horvát és szlovén népet, élén a
Poglavnikkal, dr. Ante Paveliccsel. Köszöntjük
a legionista Romániát, a felszabadulását és újjá-
születését váró román nép vezérét, Horia Simát.
Köszöntjük az ezeresztendős történelmünk során
bánatban és örömben velünk osztozott szlovák
népet, a szlovák államot és dr. Tiso elnököt. És a
délkeleteurópai élettér történelmi közösségé-
nek feltétlen hitében fordulunk életterünk többi
népei és azok vezetői felé. Köszöntjük a nemzeti
Bulgáriát és a nemzeti Szerbiát. Köszöntünk
ezen a földön minden életerős és életképes nép-
személyiséget, népet és nemzetet. Köszöntünk
minden testvérmozgalmat.

Bajtársi rokonérzéssel gondolunk az európai
nagytér kiharcolásában áldozatot vállalt, szent
harcot vívó és népük igazságának, szabadságá-
nak és valóságának nemzetiszocialista elkövetke-
zését váró és akaró népi vezérekre és mozgal-
mukra: Norvégiában Quisling miniszterelnökre,
Hollandiában Mussertre, Belgiumban Degrellere,
Franciaországban Doriotra, Oroszországban Vla-
szov tábornokra, a falangista Spanyolországban



19

az antibolsevizmus nagyszerű harcosára, Franco
tábornok Caudillora. Mindannyiuk kitartásából,
elszántságából és hitük erejéből meg fog születni,
az Új Európa.

A XX. SZÁZAD HŐSEI ÁZSIÁBAN

Köszöntjük Távolkelet urát, a Felkelő Nap
országának fejedelmét, a Tennot. Csodáljuk
benne a keletázsiai nagytér nagyszerű vezérét.
Bennünket magyarokat, akiket bár ezer esztendő
minden harca és győzelme, áldozata és beteljesü-
lése, reménysége és kitartása az élet-, társ- és
sorsközösség felbonthatatlan kötelékével Európá-
hoz fűz, a múlt végtelenjébe láncolt eredet titok-
zatos szálai mégis kiváltképpen avatnak a távol-
keleti élet misztériumának az érzékelésére. A
Keletázsiában élő turáni népek élet-, társ- és
sorsközösségben egymásra találtak és ezt a ha-
talmas szövetséget a keletázsiai nagytéren belül
a Tenno szentesítette. És a Tenno parancsára
Távolkelet bajtársiasan áll a nacionalista és szo-
cialista Európa oldalán az Uj Világ harcában.

Külön kell megemlékeznünk Boseról, a
nacionalista és szocialista India hőséről, akire az
egész új világrend kialakulása szempontjából
Indiában sorsdöntő és történelmi szerep vár.
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Szeretettel gondolunk élettér-szomszé-
dunkra, a Közelkelet Arábiájának nemes izlám
törekvéseire és hisszük, hogy az arab nép akarat-
erejével célba fog jutni.

A SEMLEGES ÁLLAMOK

Kötelességünknek tartjuk a semleges álla-
mok figyelmét felhívni arra, hogy a történelem
során vannak vissza nem térő alkalmak. Az idő
sürget és a történelem parancsol. Az Űj Világ
kibontakozását, győzelmét és beteljesülését semmi
földi erő meg nem gátolhatja, mert az a Gond-
viselés rendelésére természeti törvényszerűség és
történelmi okszerűség. A mai roppant világ-
rendeződésben érdektelen senki nem lehet és
ellenséges vagy felelőtlen magatartás beleütkö-
zik az új életet akaró népek elszántságába és
hivatástudatába.

Ezért méltányolunk minden olyan baráti
és bajtársi magatartást, amelyet a semleges álla-
mok egy része, vagy egyes részükben irántunk
kifejezésre juttatnak. Erre különös súlyt helye-
zünk és ezeket a jóindulatú és baráti kapcsolato-
kat a jövőben a nacionalista és szocialista el-
rendeződés jegyében még hatékonyabban kíván-
juk továbbépíteni és kifejleszteni.



AZ ELLENSÉGEK

Szavunk van az ellenséges államok és a
velünk szembenálló népek és nemzetek felé is.
Világnézeti háború folyik, ezért benne vagy
megsemmisülünk, vagy megsemmisítünk. A tör-
ténelem a győzelem bizonyosságát'számunkra
tartogatja. Az új történelmi elrendeződés be fog
következni. Aki tőle magát távoltartja, kimarad,
aki ellenszegül, elvész. Ezt fontolják meg e népek
és nemzetek jobb fiai, akik tisztán láthatják,
hogy mai, pillanatnyi háborús fölényüknek nin-
csenek erkölcsi, szellemi és anyagi alapjai. Ezen
az úton számukra nincs győzelem és nincs élet.

Mindazokat, akik konok gyűlölettel törnek
a nacionalista és szocialista Űj Világ hite és ereje
ellen, le fogjuk győzni és meg fogjuk semmisí-
teni. Nem teszünk különbséget ellenség és ellen-
ség között. Aki nincs velünk, ellenünk van és
ezért nincs helye az új világ új rendjében sem.

A Szovjet rabszolgavilága, a Brit Biroda-
lom zsarnokvilága és Amerika gyarmatosító üz-
leti világa ellen kíméletlenül és köny'örtelenül
harcolunk a végső győzelemig.

Történelmi bizonyosság, hogy a germán és
a szláv, elsősorban a német és az orosz nép között
életösszhangnak kell kialakulnia. A germano-



22

szláv élettér népeit a sors egymásra utalta, ezért
háborúskodásnak közöttük nincs létjogosultsága.
Ez az összhang a történelem lassú folyásában ki-
alakulóban volt, de azt az orosz népre kényszerí-
té'tt bolseviki-szovjet rémuralmi rendszer meg-
bontotta. A bolsevizmus és a nemzetiszocializmus
homlokegyenest ellentétes világnézeti beállított-
sága mellett a népi szükségszerűség keresi a maga
kiútját Európa és a Szovjet között. A szovjet-
rendszert ki kell küszöbölni, fel kell számolni és
meg kell semmisíteni. Erre Európa minden erejét
latba kell vetni, mert ez egyik alapfeltétele az új
európai élet kialakulásának.

Nem felejtendő el az sem, hogy a germán
élet-, társ- és sorsközösségnek az angolszász népi
közösség is egy tagja. A Brit Birodalom mai fel-
építettségében felesleges és súlyosan terhelő
adottság. Nem természetes szükségszerűség és
történelmi követelmény. Az angolszászok nem
képesek és nem hivatottak arra, hogy egy egész
világnak parancsoljanak. Nem felejtjük, hogy
Mosley, az angol fasiszták vezére nagy politikai
éleslátással ismerte fel ennek a ténynek a brit
szigetek népeire vonatkozó életparancsát. A há-
ború fordulata végzetesen fenyegeti az angol-
szászokat, imperialista törekvéseik háborús erő-
szakolása és konoksága nyomán. Kelet és Nyugat
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fellázadt a brit zsarnokság ellen és meg fog
dönteni azt.

A mostani háború legoktalanabb és legcél-
talanabb harcát kétségtelenül Amerika népei vív-
ják. Plutokrata, kapitalista és judaista vezetésük
idejétmúlt, kivénhedt materialista önzése és ész-
szerűtlen imperialista ábrándozása egyszercsak
csődöt fog mondani és ez nyílegyenesen fogja a
belső összeomlást maga után vonni.

És a régi Amerika összeroppanó eresztékei
alól talán feltámad az új Amerika új világa, leg-
erősebb és legéletképesebb népe irányítása alatt.
Csak így fogja helyét megtalálni földgömbünk
újjárendezésében. Sajnálatra méltó az amerikai
nemzedék, amelyet esztelen hadviselésének vágó-
hídjára hajt elvakult és beteglelkű vezetősége.
Amerika csupán kedvtelésből, felelőtlenül vesz
részt az új élet elleni gyilkos háborúban, ezért
a Háromhatalmi Egyezmény szövetséges hatal-
mai együttes erővel fogják észretéríteni.

A világnak ebben a roppant vajúdásában
kezdi el a maga újjászületett életét a hungarista
magyarság. Világpolitikai, nemzetközösségi és
élettér vonatkozásokban leküzdjük a felmerülő
nehézségeket, mint azt belső hungarista állami
felépítésünkben is kivívtuk. Ennek záloga eszme-
rendünk szilárdsága, hitünk mélysége és céltuda-
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tos szervezettségünk. Ezért tudunk minden fel-
merülő kérdést a maga egyszerűségében meg-
válaszolni és megoldani.

A NÉPSZEMÉLYISÉGEK

Ilyen kérdés a népszemélyiségekről vallott
felfogásunk. Lényege, hogy minden népnek
erejéhez és értékéhez méltóan joga van az élet-
hez. Nincsenek kis és nagy államok, gyenge
vagy hatalmas népek. Csak céltudatos vagy cél-
talan államok, és életképes vagy életképtelen né-
pek· vannak.

A maga életterében a Hungarizmus ezekből
következően levonta a következményeket. Poli-
tikai, társadalmi és gazdasági felépítésében tudo-
másul veszi, elismeri és értékeli a jelenlévő nép-
személyiségek közjogi tényét azzal, hogy vala-
mennyien elhivatott részesei és felelős harcosai
életterünk történelmének. Ez nemcsak joguk,
de kötelességük is. Cél: az élet összhangját
megteremtő közösségi /endszer. Ez természeti
követelmény és történelmi parancs. A XX. szá-
zad szükségszerű fejlődését jelenti az élettér belső
lelki, szellemi és fizikai homogeneitása alapján.
Az élettér nemzetközösségi vonatkozásban ható
erkölcsi, szellemi és anyagi élettartalmát és tör-
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ténelmi valóságát nem változtatná meg az sem,
ha benne történetesen nem volnának más népi
személyiségek. Ezért a magyarság hungarista
felfogása a népszemélyiségekről akkor sem vál-
tozna, ha életterében történetesen nem volnának
más népszemélyiségek. Az élettér természeti és
történelmi jelenség és független a benne élő
népszemélyiségek számától vagy különféleségé-
től.

EURÓPA ÉLETSZERZŐDÉSE
Ami élettéren belül a népszemélyiségre vo-

natkozik, ugyanez a törvényszerűség érvényesül
a nagytér közösségi rendszerében élő minden
nép és nemzet között is. A nagytér nem más,
mint élettérközösség. Nemzetközösség. Európa
nagy nemzetiségi államnak is felfoghátó. Az
európai nagytér-alkotmányban minden népi és
nemzeti személyiség hatalmi kereteit: jogait és
kötelességeit nacionalista és szocialista becsülettel
kell minden nép és nemzet számára megszabni
és azt erejével és értékével ő hivatott kitölteni.
Csak ennek az elvnek az alkalmazása tudja élővé
tenni az Európa-közösséget. Az Európa-közös-
ség alkotmányának alapokmánya lesz a győzelmes
háborút követő nemzetiszocialista béke életszer-
ződése.



A HÁBORÚ

A másik követelmény, amit a Hungarizmus
tudomásul vesz: a nemzetiszocialista életrendszer
kialakításához szükséges háború alkalmazása csak
azt a célt szolgálhatja, hogy közösségünkből a
háború lehetőségét mindörökre száműzze. Vo-
natkozik ez az életösszhang békéjére egyes orszá-
gokon belül éppen úgy, mint a népi közösségek
nemzeti rendszerére, az élettérre vagy a nemzeti
közösségek konnacionalista rendszerére, a nagy-
térre. Ez a háború nacionalista és szocialista ren-
det szolgál és csak azt szolgálhatja.

Ezért leszögezzük, hogy amíg a háború tart,
semmiféle hatalmi vagy határkérdés felvetését
nem tűrjük és nem vállaljuk; akár belülről, akár
kívülről akarjon is az érvényesülni. Tudjuk, hogy
ez csak újabb háború magvát vetné el. Nincse-
nek imperialista vagy gyarmatosító törekvéseink,
mert nemzetiszocialisták vagyunk. Tudjuk, hogy
az új élet új rendjébe olyan mértékben fogunk
beleilleszkedni, amilyen erővel életünkért és az
élet-, társ- és sorsközösségért harcolunk és dol-
gozunk. Eljövendő határáink azt a területet fog-
ják jelezni, amelyért belső katonai egységben
történelmi vérünket ontottuk és amelynek föld-
jét szorgosan munkáljuk. Ez az elv biztosítja az
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új élet igazságának, szabadságának és valóságá-
nak az érvényesülését Európa nemzeteinek a
közösségében. Ezért egyesül a nemzetiszocializ-
musban az európai nemzetek akarata minden
Európai-idegen törekvéssel szemben.

A DUNAI NÉPEK

Tudomásul vesszük azt is, hogy sorsunk egy
a Duna-folyam mentén élő népek életével. A
Duna a Feketeerdőben ered és a Fekete-ten-
gerbe torkollik. A Duna élet-, társ- és sors-
szövetségre hívja és kötelezi a tájain élő népeket.
A Duna térségének felső részén a német nép és
a Völkische Bewegung, középső részén a magyar-
ság és a Hungarizmus, alsó részén a románság és
a Vasgárda legionista. rendszere hivatott törté-
nelmet csinálni.

AZ EURÓPAI NAGYTÉR

Ugyanúgy vagyunk tisztában ezzel a tény-
nyel, mint Európa élet-, társ- és sorsegységével,
a nagytérközösség parancsával, amely együtt-
működést követel. Európa minden része a maga
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nemzeti feladatát köteles, de jogosult is teljesí-
teni. Hungarizmusunk a maga feladatait mind
személyi, mind tárgyi vonatkozásban saját erő-
tényezőivel akarja, tudja és fogja végrehajtani
az egész közösség és közösségvezetés irányító
akaratával és szempontjaival a legteljesebb össz-
hangban. Ezért vállalja a felelősséget és tudja,
hogy ha azt teljesíteni nem tudná, akkor a nagy-
térvezetés közvetlen beavatkozással hivatott ér-
vényre juttatni a közösség akaratát.

Hitünk és meggyőződésünk, hogy a Kár-
pát—-Duna—Nagyhaza életrendjét, a Pax Hun-
garicát és Délkelet-Európa élet összhangját az
összes testvérnépekkel egyetértésben és velük
együtt az Európaközösség kultúrája, civilizációja
és technikagazdálkodása javára politikailag, tár-
sadalmilag és gazdaságilag saját erőnkből tudjuk
megteremteni.

ALAPTÖRVÉNYEK

Az élet nagyszerű távlatai nyíltak meg előt-
tünk. Mi benne az emberiség új életkorszaká-
nak a beteljesülését látjuk. Ennek alaptörvényeit
ismerjük, valljuk és éljük.

Ezek:
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1. a nacionalista és szocialista világnézet to-
tális földgömbvezetést alakit ki Berlin—Róma—
Tokió erőhatásában. Célja: a földgömb jószág-
készletének igazságos elosztása a föld népei jó-
létének és életbiztonságának a szolgálatára.

2. A nemzetiszocialista életszemlélet való-
sággá érleli a nagyteret. Az európai nagyteret
Berlin—Róma irányítja.

A nagytér célja: földközi viszonylatában
kulturális, civilizatórikus és technikagazdálko-
dásban élet-, sors- és társközösségre ezer év
alatt megérett és szövetkezett népek és nemzetek
totális egységét kifejezni és érvényesíteni.

3. A háború megteremti az Európaközös-
ség tényét és valóságát Berlin vezetése alatt a
nemzetközösségben felépülő nagytérben. Célja:
a politikai, társadalmi és gazdasági Európaközös-
ség megteremtése és az európai népek és nem-
zetek feltétlen biztosítása.

4. Történelmi ténnyé és életvalósággá ne-
mesedett a délkeleteurópai élettér is, a magyar
nemzet kezdeményező szervezése nyomán. Célja:
az élettéren belül élő népek erkölcsi, szellemi és
anyagi adottságai alapján politikai, társadalmi és
gazdasági életösszhangot teremteni a nemzet
javára, a népek jólétére és a családok boldog-
ságára.
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5. A Hungarizmusban ezt az életet akarja
szolgálni a világon élő minden magyar.

ÖT ÉS CÉL

Becsülettel és hittel ezt akarjuk és ezt a
történelmi utat járjuk. A földön hatalmas er-
kölcsi, szellemi és anyagi erők feszülnek. Ezek-
nek elrendezése a nacionalista és szocialista kor
nemzetiszocialista emberének a joga és köte-
lessége. Vétkesen mulaszt az, aki gondolattal
vagy cselekvéssel, munkával vagy harccal nem
járúcl hozzá e nagy sorsfeladatok megoldásához,
melyek végső céljában a Család boldogsága áll.

A Hungarizmus a cselekvő és harcos nem-
zetiszocializmus útját hittel, hűséggel és hősiesen
vállalja és rójja. Azoknak a nemzeteknek az
oldalán zárkózik fel, amelyek az új élet szent
céljáért ugyanilyen nemes akarással küzdenek.

A világon szerte-széjjel és Európában min-
denhol szent véráldozattal szövetségre lépnek
egymással ifjú, erős és hősi nemzetek. Céljuk
az élet. Ennek hite bizonyosságot ad a győze-
lem történelmi beteljesülésére, amelyért annyi
szent vér elfojt ádáz csatamezőkön. A Hősök
kiontott vére kötelezi mindazokat, akik a harc
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áldozati oltáránál megülik a nemzetiszocializmus
igaz, jó és szép világának a győzelmi ünnepét.
Mi magyarok így akarunk és fogunk ott lenni.

A Hungarizmus a nemzeti becsület kér-
dése, az európai becsületé a nemzetiszocializ-
mus. Mi tiszta hittel és lelkiismerettel valljuk
és vállaljuk mindkettőt, mert erre szól törté-
nelmi elhivatottságunk.

Hogy hatalmas nemzeti, nemzetközösségi
és külpolitikai munkánkat elkezdhettük és győ-
zelemre vihetjük köszönjük Hitler Adolfnak, a
Nagynémet Birodalom lánglelkű Vezérének, áz
ő bajtársi megértésének és döntő erejű támo-
gatásának, aki az európai államférfi nemzeti-
szocialista becsületével és bajtársiasságával ismerte
fel az Európa-közösség javára a magyarság hun-
garista elhivatottságát.

Ugyanebben a szellemben mondunk köszö-
netét minden német nemzetiszocialistának, aki
a magyarság mostani történelmi harcában, külö-
nösképpen október 16-án bajtársiasan és áldo-
zatosan közreműködött. Végül köszönjük győ-
zelmünket a magyar Nemzet történelmi élet-
akarását és életigenlését kifejező és érvényesítő
Hungarista Mozgalomnak.

Hiszünk az Új Világ eljövetelében. Hiszünk
a győzelemben, amelynek egyik döntő állomása
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a magyarság hungarista akaratának hősi betel-
jesülése.

Éljen a Hungarista Magyar Birodalom!
        Kitartás !

Éljen Szálasi!


